PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove - Coyote - SKD
TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove -
Coyote - M

Made from Experts for Experts, this is how high class products emerge, just like the PIG
FDT Alpha. These Gloves were specially made and optimized for tactical shooting.
Throught the extra thin and tactical Design, the gloves are beeing used by sport
shooters and special forces all over the USA.

And should your phone ring sometime while wearing the gloves, thats no

problem! - the fingertips of the thumb and the triggerfinger are made out of \NO IMAGH
touchscreen compatible material. Thanks to the mix of high quality materials, ANFATL ADSE )
the PIG FDT Alpha Gloves enhanced and optimized on every critical point, but AVAILABLE

nonetheless they are most flexable and comfortable. The Design of the gloves
wills always adapt to the hands of its wearer and therefore grants unrestricted
freedom of movement.

The most important features:

¢ Single Layer Design - no doubled material in the palm area, for better
grip.

¢ Especially thin material on the tip oft he triggerfinger, for perfect
controll oft he trigger.

¢ Very flat velcor fastener on the innside, so you won't get stuck
somewhere.

¢ Flex-Insoles on the back oft he fingers - two on the triggerfinger -ensure
unrestricted movement.

¢ Paracord loop so you can hang up the gloves.

¢ Enhanced material on the hand edges an over the knuckels.

Touchscreen compatible thumb oand indexfinger.

Important notice:

The gloves are very tightly cut, but will adapt to the hand of ist wearer. We
recommend you to wear the gloves a little in everyday life before shooting,
so they fit you perfectly.

Please take a looks at the size chart for PIG gloves sizes!
Attributes

e Name: SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove - Coyote - M
¢ Manufacturer: SKD TACTICAL

¢ Product no.: EU2003515

e Mfr. No.: PIG700D0007

¢ Color: Coyote

e Size: M

¢ Delivery weight: 0.1kg

e UPC: 757901787102
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Sicherheitshinweise fur die SKD TACTICAL PIG
Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch
Handschuhe Coyote

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf der SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch
Handschuhe. Diese Handschuhe wurden speziell fir taktische Anwendungen und SchieRsport entwickelt. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieser Handschuhe zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Tragen Sie die Handschuhe nur fir die vorgesehenen Zwecke.

Uberpriifen Sie die Handschuhe regelméRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.
¢ Verwenden Sie die Handschuhe nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halten Sie die Handschuhe von Feuer und extremen Temperaturen fern.
Bewahren Sie die Handschuhe auBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Achten Sie darauf, dass die Handschuhe gut sitzen. Sie sind eng geschnitten und passen sich der Hand
an.

¢ Verwenden Sie die Fingerspitzen von Daumen und Zeigefinger fiir die Bedienung von Touchscreens, um
die Funktionalitat zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie es, die Handschuhe in nassen oder extrem staubigen Umgebungen zu tragen, um die
Griffigkeit nicht zu beeintrachtigen.

¢ Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit scharfen Gegenstanden, da die Handschuhe zwar robust sind, aber
dennoch durch scharfe Kanten beschadigt werden kénnen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

e Ziehen Sie die Handschuhe an, indem Sie sicherstellen, dass jeder Finger in der entsprechenden Tasche
sitzt.

¢ Verstellen Sie den Kletterverschluss an der Innenseite, um einen sicheren Sitz zu gewahrleisten.

¢ Nutzen Sie die Paracord Schlaufe, um die Handschuhe sicher aufzuhangen, wenn sie nicht in Gebrauch
sind.

¢ Tragen Sie die Handschuhe regelmafig, um sicherzustellen, dass sie sich optimal an lhre Hand anpassen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie die Handschuhe gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur Textilabfalle.
¢ Wenn die Handschuhe stark beschadigt sind, entleeren Sie sie vor der Entsorgung von allen nichttextilen
Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

e FUr Fragen oder weitere Informationen zu den SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha
Touch Handschuhen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt
erworben haben.



Schlussfolgerung

Die SKD TACTICAL PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Handschuhe bieten Ihnen eine hervorragende
Kombination aus Funktionalitat und Sicherheit. Durch die Beachtung der oben genannten Sicherheitshinweise
kénnen Sie die Lebensdauer der Handschuhe verlangern und deren Sicherheit gewahrleisten. Denken Sie daran,
regelmaBig nach Rickrufinformationen zu suchen und unsichere Produkte den zustandigen Behérden zu
melden.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch
Glove Coyote Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your gloves. Please read
this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always inspect the gloves before use for any signs of damage or wear.

Ensure that the gloves fit properly to avoid any risk of injury or reduced dexterity.

¢ Keep the gloves away from extreme heat, sharp objects, and chemicals to prevent damage.
Store the gloves in a cool, dry place when not in use.

If you experience any discomfort, discontinue use immediately.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The gloves are designed for tactical shooting and are not intended for use in hazardous environments.

¢ Avoid using the gloves when handling hot objects or materials.

¢ Be cautious when using the touchscreen feature; ensure the device is within reach to avoid straining your
hand.

Do not use the gloves for activities that require high levels of grip strength, such as heavy lifting.

Ensure that children do not use the gloves without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Wearing the Gloves:

o Slide your hands into the gloves, ensuring that each finger fits comfortably into its respective slot.
o Adjust the velcro fastener on the inside for a snug fit without restricting movement.

2. Using the Touchscreen Feature:

o The fingertips of the thumb and index finger are made from touchscreencompatible material.
o Tap and swipe on your device as you would with bare fingers, ensuring the screen responds
correctly.

3. Maintaining the Gloves:

o Clean the gloves with a damp cloth and mild soap if necessary.
o Allow the gloves to air dry completely before storing them.
o Do not machine wash or tumble dry the gloves, as this may damage the material.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gloves in accordance with local waste disposal regulations.
e If the gloves are damaged beyond repair, consider recycling the materials where possible.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer’s contact information included
with your product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the effective and safe use of your PIG Full Dexterity
Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote. Always prioritize safety and comfort while using your gloves. Thank
you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
Guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha
Touch Coyote

Introduccion

Los guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Coyote han sido disefiados por expertos para ofrecer
un rendimiento éptimo en situaciones tacticas y de tiro. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad y el uso adecuado de los guantes, asegurando que puedas disfrutar de su funcionalidad mientras te
mantienes seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que los guantes sean de la talla adecuada para un ajuste seguro y cémodo.

Inspecciona los guantes regularmente para detectar cualquier dafio o desgaste que pueda comprometer
su rendimiento.

Evita el uso de los guantes en condiciones extremas que puedan afectar su integridad, como exposicién
prolongada a altas temperaturas o sustancias quimicas.

Mantén los guantes limpios y secos para asegurar un rendimiento éptimo y evitar acumulacion de
suciedad que pueda afectar su funcionalidad.

Si experimentas alguna irritacién en la piel al usar los guantes, retiralos inmediatamente y consulta a un
médico si es necesario.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Los guantes estan disefiados para un uso tactico y deportivo. No son adecuados para trabajos
industriales pesados.

Asegurate de que las yemas de los dedos estén completamente secas al usar dispositivos con pantallas
tactiles para evitar un mal funcionamiento.

Evita el contacto con objetos afilados o punzantes que puedan perforar o dafiar el material de los
guantes.

No uses los guantes si estdn himedos o0 mojados, ya que esto puede comprometer el agarre y la
destreza.

Si los guantes se ensucian con sustancias peligrosas, retiralos y lavalos segln las instrucciones de
cuidado. Si los guantes estan severamente contaminados, considera desecharlos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Colocacion de los Guantes:

o Asegurate de gue tus manos estén limpias y secas antes de ponerte los guantes.

o Inserta primero los dedos en las mangas de los guantes, asegurandote de que cada dedo se ajuste
correctamente en su lugar.

o Ajusta el cierre de velcro en la mufieca para un ajuste seguro.

Uso de los Guantes:

o Utiliza los guantes para actividades tacticas o de tiro, asegurédndote de que no interfieran con tu
movilidad.

o Sirecibes una llamada o necesitas usar tu teléfono, utiliza las yemas de los dedos compatibles con
pantallas tactiles.



3. Retiro de los Guantes:

o Para quitartelos, desajusta el velcro y retira los guantes suavemente, comenzando por los dedos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Silos guantes estan dafiados o ya no son utilizables, considera desecharlos en un contenedor de residuos

adecuado.
¢ No incineres los guantes, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de material sintético.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso de los guantes PIG FDT Alpha, consulta a tu
distribuidor o revisa el sitio web del fabricante para obtener mas informacién sobre el producto y su seguridad.

Recuerda siempre seguir estas directrices de seguridad para garantizar un uso adecuado y seguro de tus
guantes PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Coyote.



Guide de Sécurité pour les Gants PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Coyote

Introduction

Merci d'avoir choisi les gants PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch. Fabriqués pour des experts, ces
gants sont concus pour offrir une performance optimale lors des activités tactiques. Ce guide vous fournira des
informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que les gants sont en bon état avant chaque utilisation. Vérifiez s'il y a des déchirures ou
des dommages.

Ne portez pas les gants si vous étes allergique a I'un des matériaux utilisés.

Utilisez les gants uniquement pour les activités pour lesquelles ils sont congus, comme le tir tactique.
Gardez les gants hors de portée des enfants pour éviter tout risque d'accident.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Adaptation: Les gants sont ajustés. Il est recommandé de les porter un peu dans votre vie quotidienne
avant de les utiliser pour le tir afin qu'ils s'adaptent parfaitement.

e Compatibilité Ecran Tactile: Les bouts des doigts du pouce et de I'index sont compatibles avec les
écrans tactiles. Evitez d'utiliser des applications ou des appareils nécessitant une manipulation précise si
les gants sont trop serrés.

e Prise: Le design a une seule couche de la paume assure une meilleure prise. Evitez de tirer sur des
objets lourds qui pourraient causer une déchirure.

¢ Boucle en Paracorde: Utilisez la boucle en paracorde pour accrocher les gants lorsque vous ne les
portez pas. Cela évite de les perdre.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Enfilage des Gants: Enfilez les gants en prenant soin de bien ajuster chaque doigt. Assurezvous qu'il n'y
a pas de plis ou de tensions excessives.

o Utilisation: Lors de ['utilisation, gardez a I'esprit que ces gants sont congus pour un maximum de
flexibilité. Evitez les mouvements brusques qui pourraient endommager le matériau.

o Entretien: Pour nettoyer les gants, utilisez un chiffon humide et laissezles sécher a I'air libre. Ne pas
utiliser de produits chimiques agressifs.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque vous n'avez plus besoin des gants, assurezvous de les éliminer de maniere appropriée. Ne les
jetez pas dans la nature.
¢ Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits textiles.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié.

En suivant ces directives, vous garantissez non seulement votre sécurité, mais également celle des autres
autour de vous. Merci d'utiliser les gants PIG FDT Alpha Touch.



Guida alla Sicurezza per i Guanti PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Coyote

Introduzione

| guanti PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch sono progettati per garantire prestazioni ottimali nel tiro
tattico. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del
prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati che i guanti siano adatti alla tua misura per evitare movimenti limitati o rischi di infortuni.
Controlla regolarmente i guanti per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare guanti danneggiati.
Non utilizzare i guanti in condizioni di lavoro pericolose o in ambienti che richiedono protezioni specifiche
non fornite da questo prodotto.

Segui sempre le istruzioni per I'uso e la manutenzione fornite dal produttore.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza i guanti solo per le attivita per cui sono stati progettati, come il tiro tattico.

¢ Assicurati che le punte compatibili con il touchscreen siano pulite e prive di contaminanti per garantire un
funzionamento ottimale.

e Non indossare i guanti se sono bagnati o sporchi, in quanto cio potrebbe compromettere la presa e la
sensibilita.

¢ Evita di esporre i guanti a temperature estreme o0 a sostanze chimiche aggressive.

¢ Non utilizzare i guanti come protezione primaria in situazioni di rischio elevato, come il lavoro con
macchinari pesanti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Indossa i guanti assicurandoti che siano ben aderenti ma non troppo stretti. Dovrebbero adattarsi
comodamente alla tua mano.

¢ Se i guanti sono nuovi, indossali in situazioni quotidiane prima di utilizzarli in attivita di tiro per garantire
un buon adattamento.

¢ Per una migliore presa, assicurati che le mani siano asciutte e prive di polvere o sporco prima di
indossare i guanti.

e Per rimuovere i guanti, afferra il pollice e tira delicatamente per liberare il guanto dalla mano.

Istruzioni per lo Smaltimento
e Non smaltire i guanti nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti tessili.

¢ Se i guanti sono danneggiati e non possono essere riparati, considera di portarli in un centro di riciclaggio
appropriato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o per segnalare prodotti non sicuri, ti invitiamo a contattare il tuo
rivenditore o il produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la data di acquisto a portata di mano.

Avviso Importante

| guanti PIG FDT Alpha sono progettati per adattarsi in modo aderente. Ti consigliamo di indossarli per un breve
periodo prima di utilizzarli in situazioni di tiro per garantire un adeguato adattamento. Consulta la tabella delle



taglie per trovare la misura giusta per te.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch
Glove Coyote Sikkerhetsinstruksjonsqguide

Introduksjon

Takk for at du valgte PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av hanskene dine. Vennligst les denne
guiden ngye fagr du bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Inspiser alltid hanskene far bruk for tegn pa skade eller slitasje.

Sgrg for at hanskene passer godt for @ unnga risiko for skade eller redusert fingerferdighet.
Hold hanskene unna ekstrem varme, skarpe gjenstander og kjemikalier for & forhindre skade.
Oppbevar hanskene pa et kjglig, tert sted nar de ikke er i bruk.

Hvis du opplever ubehag, slutt & bruke dem umiddelbart.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Hanskene er designet for taktisk skyting og er ikke ment for bruk i farlige miljger.

e Unnga a bruke hanskene nar du handterer varme gjenstander eller materialer.

e Veer forsiktig nar du bruker bergringsskjermfunksjonen; sgrg for at enheten er innen rekkevidde for a
unnga anstrengelse av handen.

Ikke bruk hanskene til aktiviteter som krever hgy gripestyrke, som tung lgfting.

Sagrg for at barn ikke bruker hanskene uten tilsyn av en voksen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Bruke hanskene:

o Tre hendene dine inn i hanskene, og sgrg for at hver finger passer komfortabelt i sin respektive

plass.
o Juster borrelasfestet pa innsiden for en tettsittende passform uten a begrense bevegelse.

2. Bruke bergringsskjermfunksjonen:

o Fingertuppene pa tommelen og pekefingeren er laget av bergringsskjermkompatibelt materiale.
o Trykk og sveip pa enheten din som du ville gjort med bare fingre, og sarg for at skjermen reagerer
korrekt.

3. Vedlikeholde hanskene:

o Rengjer hanskene med en fuktig klut og mild sdpe om ngdvendig.
o La hanskene lufttgrke helt fgr du oppbevarer dem.
o |kke vask eller tgrk hanskene i maskin, da dette kan skade materialet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste hanskene i samsvar med lokale avfallsreguleringsforskrifter.
e Hvis hanskene er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere stgtte, vennligst henvis til produsentens
kontaktinformasjon inkludert i produktpakningen.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre effektiv og trygg bruk av dine PIG Full Dexterity Tactical
(FDT) Alpha Touch Glove Coyote. Prioriter alltid sikkerhet og komfort mens du bruker hanskene. Takk for at du

tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rekawic PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Coyote

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup rekawic PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch. Te rekawice zostaty zaprojektowane
z myS$la o zapewnieniu maksymalnej elastycznosci i wygody podczas strzelania taktycznego. Prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ ich bezpieczne i efektywne
uzytkowanie.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze rekawice sg odpowiednie dla Twojego rozmiaru. Zbyt ciasne lub zbyt luzne rekawice moga
ograniczac ruchy i powodowa¢ dyskomfort.

¢ Regularnie sprawdzaj rekawice pod katem uszkodzen. Uszkodzone rekawice moga nie zapewniaé
odpowiedniej ochrony.

¢ Przechowuj rekawice w suchym miegjscu, z dala od Zrdédet ciepta i substancji chemicznych.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia rekawic w kontekscie strzelania i
taktyki.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze zaktadaj rekawice przed rozpoczeciem jakiejkolwiek aktywnosci zwigzanej z uzyciem broni palnej.
Unikaj kontaktu z ostrymi przedmiotami, ktére moga uszkodzi¢ materiat rekawic.

Rekawice sg zaprojektowane z myslg o strzelaniu, ale nie sg przeznaczone do innych intensywnych
aktywnosci, ktére moga prowadzi¢ do ich uszkodzenia.

Jesli odczujesz dyskomfort lub nadmierne pocenie sie dtoni, zdejmij rekawice i pozwdl dtoniom odpoczad.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby zatozy¢ rekawice, upewnij sie, ze Twoje dtonie sg czyste i suche.

W16z dton do rekawicy, zaczynajgc od palcéw i delikatnie przesuwajac w dét do nadgarstka.

Sprawdz, czy rekawice dobrze przylegajg do dtoni i nie sg zbyt ciasne ani zbyt luzne.

Uzywaj kohcéwek palcéw kciuka i palca wskazujgcego do obstugi ekranéw dotykowych, aby nie $ciggad
rekawic podczas korzystania z urzadzen mobilnych.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

* Rekawice, ktére sg uszkodzone lub zuzyte, powinny by¢ zutylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj rekawic do ogélnych odpaddéw, jesli zawierajg materiaty, ktére moga by¢ niebezpieczne dla
$rodowiska.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania rekawic, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub dystrybutorem produktu.

Zakonczenie

Dziekujemy za wybér rekawic PIG FDT Alpha. Twoje bezpieczenstwo i komfort sg dla nas najwazniejsze. Prosimy
0 przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby zapewni¢ sobie maksymalne korzysci z uzytkowania tego
produktu.



PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch
Glove Coyote

Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan hanskoja turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytté varmistaa,
ettd saat parhaan mahdollisen hyddyn tuotteesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd hanskat ovat oikean kokoiset ennen kayttda. Liian tiukat tai liian 16ysat hanskat voivat
aiheuttaa epamukavuutta tai vaaratilanteita.

Tarkista hanskat saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos huomaat kulumista tai vaurioita, ala kayta
hanskoja.

Pida hanskat puhtaina ja kuivina. Valta altistamasta niitd kemikaaleille tai liuottimille, jotka voivat
vahingoittaa materiaalia.

Al kayta hanskoja, jos ne ovat kosteat. Tama voi heikentaa otetta ja lisata liukastumisriskia.

¢ Huomioi ymparist0si ja varmista, etta kaytat hanskoja turvallisessa ymparistdssa, jossa ei ole vaaroja.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Valta hanskojen kayttéa, kun kasittelet teravia esineita tai vaarallisia kemikaaleja.

Al3 kayta hanskoja, jos ne ovat liian kuluneet tai vahingoittuneet. Tama voi altistaa sinut vammoille.
Kayta hanskoja vain niiden suunniteltuun tarkoitukseen, eli taktiseen ampumiseen ja urheiluampuijille.
Jos kaytat hanskoja kosketusnayttéjen kanssa, varmista, etta peukalon ja etusormen karjet ovat puhtaat
ja ehjat.

o Al kayta hanskoja, jos sinulla on allergioita tai herkkyyksia hanskojen materiaaleille.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Ennen kayttda, varmista, etta hanskat ovat puhtaat ja ehjat.

¢ Pue hanskat kasiisi siten, ettd ne istuvat tiiviisti mutta mukavasti. Varmista, etta sormet liikkuvat
vapaasti.

¢ Testaa hanskojen kayttda ennen varsinaista toimintaa, jotta voit tottua niiden tunteeseen ja toimintaan.

¢ Jos puhelin soi kdytdn aikana, voit vastata siihen ilman hanskojen poistamista
kosketusnayttoyhteensopivien karkien ansiosta.

¢ Kun et kayta hanskoja, sailyta ne kuivassa ja puhtaassa paikassa, mieluiten paracordsilmukan avulla.

Havittamisohjeet

¢ Kun hanskat ovat kayttdkelvottomat tai vaurioituneet, havitd ne ymparistoystavallisesti.
¢ Tarkista paikalliset sdaddkset ja ohjeet hanskojen havittamiseen liittyen.
« Ald h3vitd hanskoja tavallisten kotitalousjatteiden mukana, mikali ne siséltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove tuotteesta,
ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota sinulle lisatietoja ja tukea turvalliseen kayttoon.

Tarkea huomautus

Hanskat on suunniteltu erittain tiukaksi, mutta ne mukautuvat kayttajan kateen. Suosittelemme kayttdmaan



hanskoja hieman arjessa ennen ampumista, jotta ne sopivat taydellisesti.

Muista my0s tarkistaa PIGhanskojen kokotaulukko varmistaaksesi oikean koon valinnan.



Sakerhetsinstruktioner for PIG Full Dexterity
Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote

Introduktion

Tack for att du valt PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote. Denna handskar ar designade
for att ge hogsta mojliga prestanda och komfort under taktiska situationer. For att sakerstalla saker och effektiv
anvandning, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Forsakra dig om att handskarna ar i gott skick innan anvandning. Kontrollera for skador eller slitage.
Anvand handskarna endast for avsett syfte, vilket ar taktiskt skytte och liknande aktiviteter.

Hall handskarna borta fran éppen eld och skarpa féremal for att undvika skador.

Forvara handskarna pa en torr och sval plats nar de inte anvands.

Kontrollera regelbundet fér eventuella tecken pa slitage och byt ut handskarna om de ar skadade.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Handskarna ar designade for att vara tajta, vilket kan paverka fingerfardighet. Ova med handskarna
innan du anvander dem i kritiska situationer.

¢ Anvand handskarna vid behov for att skydda handerna, men var medveten om att de kan paverka
kanslan av avtryckaren.

e Var forsiktig nar du anvander pekskarmsfunktionen; se till att fingertopparna ar rena for att sakerstalla
optimal funktion.

¢ Undvik att anvanda handskarna i miljoer dar de kan fastna eller orsaka olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Satt pa handskarna:

o For att satta pa handskarna, borja med att 6ppna velcrofastet.
o For in handen i handskarna och justera dem sa att de sitter bekvamt.

2. Anvandning av pekskarmsfunktion:

o Anvand tummen och pekfingret for att interagera med pekskarmar.
o Se till att fingertopparna ar fria fran smuts for att sakerstalla basta mojliga kontakt.

3. Ta av handskarna:

o For att ta av handskarna, 6ppna velcrofastet och dra forsiktigt av dem fran handerna.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Nar handskarna har natt slutet av sin livslangd, kassera dem pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering och atervinning av syntetiska material.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
kodptes. Se till att alltid ha produktens modellnummer och inképsdatum till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda PIG FDT Alpha Touch Glove Coyote pa
ratt satt kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse.



Navod k bezpecnému pouzivani rukavic PIG Full
Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove
Coyote

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili rukavice PIG Full Dexterity Tactical (FDT) Alpha Touch Glove Coyote. Tento
dokument obsahuje dllezité informace o bezpec¢nosti, pouzivani a likvidaci rukavic. Prosim, prectéte si tento
navod peclive, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby rukavice byly pouzivany pouze pro zamyslené Ucely, tj. taktické a sportovni strelby.
¢ Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte rukavice na pfipadné poskozeni.

e Udrzujte rukavice v suchu a Cistoté, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

e Neuzivejte rukavice, pokud jsou poskozené nebo znecisténé chemikaliemi.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfi pouzivani rukavic se ujistéte, Zze mate spravnou velikost, aby se minimalizovalo riziko sklouznuti nebo
zranéni.

¢ Rukavice jsou navrzeny pro maximalni flexibilitu, pfesto se vyvarujte extrémnich situaci, které by mohly
zplsobit jejich poskozeni.

¢ Nezapomerite, Ze konecky prstl palce a ukazovacku jsou kompatibilni s dotykovymi obrazovkami, avsak
manipulace s citlivymi zafizenimi by méla byt provadéna opatrné.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred nasazenim rukavic se ujistéte, ze vase ruce jsou Cisté a suché.

Rukavice nasazujte tak, aby dokonale sedély na vasich rukou. V pfipadé potreby je mizete mirné
natahnout, aby se prizpUsobily.

Pfi manipulaci se zbrani se ujistéte, Ze mate plnou kontrolu a Ze rukavice neovliviuji vase schopnosti.
Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou rukavice v dobrém stavu a zda nemaji zaddné viditelné
poskozeni.

Pokyny pro likvidaci
¢ Rukavice likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Pokud jsou rukavice poskozené nebo jiz nepouzitelné, mély by byt zlikvidovany tak, aby se predeslo riziku
zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se prosim obratte na odborniky nebo
distributory. V pfipadé potreby se informujte o moznosti vraceni nebo vymény zbozi.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrzujete vsechny pokyny a doporuceni, abyste zajistili bezpené pouzivani rukavic PIG FDT Alpha.
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